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Kiiléon ki kell emelniink a kotet
finom, artisztikus, izléses kiallitasat.
Juhdsz M.

Dénes Gizellla: Boldogasszony had-
nagya. Regény két kotetben. (Szent
Istvan-Tarsulat kiadasa.) — Néma
szokokuat. Regény. (Pallas Rt. kiadéasa)
Dénes Gizella termékeny ir6né. Rovid
id6 alatt, az utobbi harom évben mar
négy regénye jelent meg a konyvpia-
con. Talan ennek a termékenységnek
is része van abban, hogy az irénének
az irodalmi dillettantizmusb6l valé
kibontakozasa lassubb iitemi, mint
ohajtanank. Ezuttal utobbi két tor-
téneti regényérdl akarunk szimot adni.

A torténeti regény miifaja az iréi
fantaziat kiilonosen nehéz feladat elé
allitja : életszerii és koltoi, de torténe-
tileg is hi rekonstrukciot kivan s ezért
nemecsak szabad és teremté képzeld-
ert kovetel, de ezt a képzelGer6t egy-
szersmind ezer adattal korlatozza,
megkoti. Ez a korlatozas vonatkoz-
hatik csupan a kor szellemére, ha a
regény szerepldi és cselekménye kol-
tott, de kiterjedhet a szereplékre is,
ha azok torténeti személyek. A torté-
neti események alakitasaban is kevés
az ir6 szabadsaga. Ilyen korlatok
kozott értékes miivet alkotni csak a
legnagyobbaknak adatott. A torténeti
regények nagy tomege valamely tor-
téneti fejezet illusztraciéjava egyszeri-
sodik. A Boldogasszony hadnagya is
ilyen illusztracié : Hunyadi Janos koél-
t6i életrajza.

Dénes Gizella a torténeti mozzana-
tokat nem alakitja, csupan regényessé
szinezi, a lelki inditékok elemezgetése
és a torténeti adatok dialégusokba
tordelése altal. A szerepl6k elmondjak
a tudnivalok felét s a szerz6 kiegésziti
ismereteiket. Az akciok szavakban
oldédnak fel. Mar kolt6ibb eljaras, de
kissé atlatszo : a hatas anticipalasa és
a cselekmény misztikussa fokozasa.

Példak az el6bbire : A kis gombkoté
inasnak reszket a keze a még akkor
ismeretlen vitéz, Hunyadi nevének
hallatara, mestere meg éppen azt is
megsejti, hogy egyszer még haran-
gozni fognak erre a névre. Szilagyi
Erzsébet apja ugy véli, hogy leanya
«tdn majd csak sziil egy kiralyt.» Az
utobbira : Hunyadi és vitézei dél felé
menetelnek. Utkézben a torokrél be-
szélgetnek, ami igen természetes. Hu-
nyadi megallapitja, hogy a torok
nemcsak nekiink ellenségiink, hanem
az egész kereszténységnek. Ez is koz-
tudomast lehetett. Az ir6né mégis
igen elalmélkodik rajta : mem tudja,
ki sugta neki a szavakat, nem tudta,
honnét, mely mélységbél jonnek azok,
csak kimondta. Ki kellett mondania...
Valami furcsa borzadaly fogta most
meg a lelkeket. Csend lett és lihegve
hallgattak. Mintha felettiik roppant
volna egyet a végzetes jovendd fa-
tyola.» Ilyen meglepé stilusfordulatok
lenditik ki az ir6t forrastanulméanyai-
nak és realis valosagszemléletének
vilagabol a koturnusos és festett sza-
vak ritka légkorébe.

A Néma szokokut alakjai és cselek-
ménye koltott. Csak a hattérben vil-
lannak fel a negyvenes évek magyar

‘mozgalmai. A legendas szokokut az

Istvanffyak 6si kastélya elott all.
A kut vize akkor apadt el, amikor a
csalad Osanyjat hiitlenségen érte a
férje. A szerencsétlen asszony a kitba
olte magat. Egy oreg és wmagyéletiin
sybilla megjoésolta: «Vénusz isten-
asszony kutja csak akkor muzsikal,
ha szivbéli szereték jarulnak hozzajan.
Szazadoknak Kkellett eltelniok, mig
ilyenek akadtak : a biiszke grofi leany
és a dalias Hardegg-cuirassier, Ritter-
stein Emerich kapitany. Kideriil, hogy
van a csaladi torvénynél is 6sibb tor-
vény : militia est potior. «Julia sze-
meibe, a két tagranyilt ibolyaszin
pupillaba hirtelen és végzetesen bele-
tort a valéoban remekbeszabott, kes-
keny, barnara égett férfiarc.» Leha- .
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jitja — vagy leejti? — zsebkenddgjét,
a kapitanyrol almodik, réla abrando-
zik, masnap vele tancol és olelkezik a
terraszon. Szoval szétszaggatja meve-
lése lancait» és kijelenti, hogy a maga
«egyéni életét» akarja élni. Szandékat
apja ongyilkossaga sem tudja meg-
torni. Erre csak a magyar szabadsag-
mozgalom képes a maga csodalatos,
Julia szivéig elhato erejével. A nagy
lelki és testi szenvedés meégis sirba
donti a leAnyt. Temetése o6radjaban a
szokokut ismét elnémul.

A regény szembeotld hibaja, hogy
a szerelmi torténet, hdseivel egyiitt,
konnyen elvalaszthaté a kortél,
amelybe az ir6 belehelyezi. Ez a tor-
ténet, kevés valtoztatassal, barmely
mas korba is belehelyezhet6é volna, de
irrealitdsai miatt egyikbe sem illene
bele. A csodas és misztikus elemek
alkalmazasa itt még atlatszobb fogéassa
valt.

A jellemek elrajzoltak, a szerelmi
mese sablonos. Ez a regény nemcsak
kisebb igényt, de kevésbbé is sikeriilt,
mint a Boldogasszony hadnagya, noha
sem a személyeknek, sem a cselek-
vénynek az alakitasiban nem korla-
tozta az ir6nét a torténeti anyag me-
revsége. Amott torténeti ismeretek
népszerisitésére torekedett, itt csupan
szorakoztatni akart. A kotet végéhez
fiizoétt rovidebb elbeszélést, Amig a
csillag kigyul (Lionard6 és Mona Liza
szerelmérdl), miivészi szandék sugal-
mazta. M. F.

Vidéki iro-induldsok. Faber-Kovies
Gyula: Ballag mar a vén didk...
(Papa.) Tatay Sandor: Az eke. (Sop-
ron.) Mindkét regény az ir6i Oszton
tipikusan els6 mozdulatabol tevé-
dott ossze. Onképzokori pAlyamunkak,
helyi lapokban megjelent versek és no-
vellak, alkalmi, szereplések bizonyara
allanak mar mogottiik, de a (nagyobby
kezdés minden lelkesiilt ¢ntudata,
stil-remegése, az attitiid kozonségre
pillant6 volta és a mondanivalé eszmei

imbolygésa tapinthaté bélyegként nyo-
modott rajuk.

De nem is értékiik sulyarol aka-
runk beszélni. Kezdé vidéki irék
munkéi mint dokumentumok érde-
kesek. Dokumentumai a kozizlés bi-
zonyos rétegének. A kornyezet izlése,
melybdl kinének, majdnem egynemii.
«Uralkod6» izlésr6l a legbiztosabb
értelemben csak a vidéken beszél-
hetiink. Az irodalmi térsasagok,
melyekben a vidéki iré kezdé lépéseit
meg szokta tenni, els6sorban hagyo-
manyo6rzék. A sajtokritika vélemény-
adoé hangjat is e kialakult hagyomany
iranyitja és nem billentik ki e még
tarsadalmi kapcsolatokkal is szilar-
ditott egyensulybol az «rodalmi koz-
pont» egyidében ¢€l§ kiilonféle izlés-
irdnyainak harcos mozdulatai. A kezd6
vidéki ir6 igen ritkén tud szabadulni
attél, hogy ne ennek a kiformalt és
elfogadott helyi izlésnek irjon, az
el- és felismerés e kozvetlen adoma-
nyozéjanak. Igy Faber-Kovacs Gyula
és Tatay Sandor is. A papai didkok re-
gényében a helyi vagy ottani kapcso-
latokkal biré olvasé sikerrel keres-
heti meg onmagat, emlékezhetik de-
riis-bus diakévekre és szivrezdit6 anek-
dotak jutnak eszébe a multraem-
lékezés érzelmességén at. Emlékez-
hetik, mennyi ligye-baja volt «szecska»-
koraban, mily vészes is volt egy
latin o6ra, mily lazban égett az elsé
tanciskolai alkalommal s mily gyo-
nyorien fajdalmas volt az els6 szere-
lem. A maéasik regény ebbdl a sajat
milieu-h6z val6 tapadéasbol  program-
mokig jut el. A magyar fold, a vidéki
Oser6 patetikuma ¢l benne. Nemzet-
fenntartas, falumentés, a folddel valo
tragikussa emelt kiizdelem, a biinés
véaros bomlaszto ereje a motivumai s
a magyar vidék ontudatos biiszke-
sége az ihletGje. Mindketten igaz ben-
soséggel tisztelegnek milieu-jiik el6tt
Faber-Kovacs 6vatos érzelmességével,
Tatay pedig tragikus patosszal.

Kornyezetiik izlésének e moralis
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